Rémi Pauvros

Président de la
Communauté
d'Agglomération de
Maubeuge Val de Sambre,
Maire de Maubeuge

Nourries d'un passé riche et mouvementé, les
agglomérations de Charleroi et de Maubeuge
décident aujourd'hui, en signant une convention de
coopération, d'unir leurs efforts et d'accroitre leur
attractivité. Ce mariage est plus que de raison. Il
confirme les liens étroits et constants qui
rassemblent ces deux territoires industriels. Il
prépare un avenir basé sur la créativité, ouvre sur
une nouvelle reconnaissance et affirme un réel
positionnement entre les grandes eurométropoles,
au cceur du Pentagone européen.

Cette coopération concerne le quotidien des
citoyens, et en premier lieu l'emploi ; elle valorise
les ressources et recherche des valeurs ajoutées
économiques, sociales et environnementales. Elle
ambitionne de faire du transfrontalier une
ressource et d'alimenter le sentiment
d'appartenance a un destin commun. Les axes
prioritaires démontrent l'ambition partagée des
parties prenantes de favoriser la mobilité, les
échanges et les projets collectifs.

Cette convention innovante a pour vocation de
déboucher sur la création d'un Groupement
Européen de Coopération Territoriale ou GECT.
Charleroi et Maubeuge, villes cousines, désirent
ardemment s'engager dans cette voie d'avenir et
&tre un des pionniers de cette construction
européenne des territoires, tant désirée et
nécessaire. Cette signature incarne la volonté
farouche des élus de rentrer de plain-pied dans une
nouvelle ére.
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Maubeuge et Charleroi se rapprochent

Le 17 novembre a Charleroi, ’Agglomération de Maubeuge-Val de

Sambre et I'intercommunale de Charleroi ont signé une convention

créant une "Plateforme de coopération transfrontaliére".

L'espace transfrontalier s'étend le long de la
Sambre entre les territoires de Maubeuge et
de Charleroi, a la frontiére franco-belge. Son
histoire commune, qui remonte au temps des
abbayes, se perpétue aujourd'hui grace aux
échanges économiques et aux contrecoups de
la reconversion du bassin industriel de la
Sambre.

Cette signature est le résultat d’'une
coopération qui s'appuie sur les programmes
Interreg ainsi que sur une volonté politique
forte des présidents des deux institutions.
Les objectifs sont de rapprocher territoires et
populations de part et d'autre de la frontiere,
de veiller au développement équilibré de
l'espace transfrontalier et de mettre en place
une concertation politique cohérente. La
Plateforme doit également permettre
d'impulser et de définir des programmes

d’actions communs, d'intégrer les priorités
européennes 2014-2020 et de préfigurer la
mise en place d’'un GECT.

Les axes prioritaires sont le développement
économique, l'emploi et la formation, les
infrastructures et les transports,
'environnement et le tourisme.

Afin de mener a bien cette coopération, la
plateforme se veut pragmatique grace a la
mise en place d'instances transfrontaliéres
telles qu'une conférence permanente, un
bureau exécutif, une cellule d’animation
technique et des groupes de travail
thématiques. Les dossiers prioritaires, dans un
premier temps, seront les infrastructures et
les transports (au travers du dossier de la
RN54) ainsi que le développement
économique et l'emploi, au vu notamment du
taux de chdmage sur les deux territoires.

Le vélo-route
transfrontalier, le long
de la Sambre entre
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Conférence- Débat - "Etre
travailleur frontalier
aujourd’hui : réalités et enjeux"
Le 6 décembre 2011, a Longwy
(France)

Conférence internationale "Le
futur de la Politique de
cohésion : renforcer la
coopération territoriale"

Les 8 et 9 décembre 2011 a
Bratislava (Slovaquie)
Conférence organisée par le
programme INTERACT

Colloque "Crises et
redéploiements des

territoires en Europe"

Les 12 et 13 décembre 2011 a
Nancy (France)

Manifestation organisée dans le
cadre du projet CoesioNet (Réseau
d'études et de recherches sur la
cohésion et les territoires en
Europe / CERI-DATAR)

4&me congrés Intermodes : Les
acteurs de l'intermodalité

Le 8 février 2012 a Bruxelles
(Belgique)

Frais d'inscription : 410€

A noter : une table ronde intitulée
"Territoires frontaliers : acteurs
d'une intermodalité aux finalités
économiques et sociales".

Plus d'informations sur ces
événements :
www.espaces-transfrontaliers.eu

Le 3 novembre, 400
personnes issues de secteurs
professionnels trés variés ont
participé au premier forum
de I'exposition internationale
d’architecture "IBA Basel
2020". La MOT y a participé
en tant qu' "expert extérieur".
44 projets pré-sélectionnés
pour construire la future
métropole baloise
trinationale (CH/FR/DE) y ont
été présentés officiellement.
De 2010 a 2020, les villes et
communes de
I'agglomération trinationale
de Bale organisent cette
exposition qui jouit d’'une
longue tradition en
Allemagne. Comptant parmi
les instruments les plus
renommeés en matiére de
développement urbain et
régional en Europe, c’est

la premiére fois qu’elle est

organisée a une échelle
transfrontaliére.

Son objectif est de donner
des impulsions et de faire
émerger des projets visant a
renforcer le développement
transfrontalier autour de
Bale, tout en impliquant la
société civile. Les projets
concernent la construction,
I'arlchitecture, I'urbanisme,
I'aménagement du territoire
mais aussi la culture et le
développement économique.
Lors de la sélection des
premiers projets, le caractére
transfrontalier a été
déterminant. Selon Martin
Jann, directeur du
programme IBA, "nous avons
recu une centaine

de dossiers [...]. Certains
n’ont pas été retenus car
leur aspect transfrontalier ou
trinational ne semblait pas

Visions d’avenir pour un espace trinational

évident."

Parmi les projets retenus, le
projet "3Land" prévoit le
réaménagement du port
urbain de Bale, sur le Rhin,
avec de nouveaux
développements pour
I'habitat, la recherche,
I'activité pharmaceutique et
les loisirs répartis sur les trois
pays. La création de navettes
fluviales sur le fleuve entre la
ville centre, les autres
quartiers et les communes
des Trois Frontiéres, doit
également permettre de
favoriser les liaisons
transfrontaliéres et la
mobilité durable, autour d'un
cadre de vie transfrontalier
attrayant.

.......................................

Plus d'informations :
www.iba-basel.net

.......................................

Vers un GLCT

Dernier partenaire a se
prononcer sur le sujet, le
Conseil régional de Nyon a
adopté la convention qui
définit la future gouvernance
du projet d'agglomération
franco-valdo-genevois. Cette
convention donne le feu vert a
la création d’'un Groupement
local de coopération
transfron-taliére (GLCT), pour
porter le projet d'agglo-
mération transfrontalier.
www.projet-agglo.org

Le coupe de pioche de
ce projet de RER
transfrontalier entre la
France et la Suisse a été
donné le 15 novembre.
"Cela fait cent ans que
Genéve attend ce maillon
manquant du réseau
ferroviaire franco-suisse.
Genevois, Frangais,
Suisses ; citoyens,
politiciens, acteurs de la
vie régionale : au-dela
des divergences, nous
sommes tous réunis
aujourd'hui pour féter -
enfin! - le démarrage de
ce chantier du siécle",

s'est réjoui Mark Muller,
président du Conseil
d’Etat genevois.

"Je peux vous assurer
que le CEVA ira bien
jusqu'a Annemasse, et
ne s'arrétera pas a la
frontiére franco-suisse", a
assuré pour sa part
Jean-Jack Queyranne,
président du Conseil
régional Rhéne-Alpes,
"nous sommes arrivés a
un accord c6té francgais,
et je vous confirme
I'engagement de I'Etat
francais dans ce projet",
a t-il assuré.

Le CEVA, qui doit entrer
en service d'ici 6 ans
pour interconnecter les
réseaux frangais et
suisses du lac Léman au
lac d'Annecy, et des
montages du Jura au
Mont Blanc, répond aux
enjeux de
développement et de
croissance tres
importants sur I'ensemble
de l'agglomération
franco-valdo-genevoise.

www.ceva.ch
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Réunion du réseau TEIN

Le réseau des Euro-Instituts s'est
réuni sur invitation du Center for
Cross Border Studies d’Armagh le 26
octobre dans le cadre du projet
"TEIN". La MOT est partenaire
associé de ce projet qui porte sur la
formation et la recherche en
transfrontalier. Il prévoit
notamment la production de
mallettes pédagogiques, de
ressources sur la coopération
territoriale, une charte et une
labellisation TEIN. Le projet se
termine en juin 2012 et des pistes
pour poursuivre les activités,
auquelles la MOT continuera d'étre
associée, ont été discutées.

Les deux jours suivants, les
participants ont été invités a la
conférence "Cross-Border Training
and Impact Assessment in Ireland
and Europe" a Cavan. Un guide pour
['évaluation de la coopération
transfrontaliére en Irlande et en
Europe a été lancé a cette occasion.
http://www.crossborder.ie/news/
cross-border-training-and-impact-
assessment-international-
conference-date-is-27-28-october

ACTUALITES DE LAMOT

La MOT evolue

pour plus
d'efficaciteé
"multi-
niveaux”

Suite au Conseil
d'administration de la MOT du
23 novembre, les membres du
réseau se sont réunis afin de
débattre des modalités de
transformation de l'association
en Groupement d'Intérét
Public (GIP), en vue de la
prochaine assemblée générale
qui se tiendra le 4 avril 2012 a
Paris et qui permettra de
valider le projet de convention
constitutive.

Depuis sa création en 1998 a
l'initiative des acteurs locaux
du transfrontalier, de la Caisse
des Dépots et de I'Etat, la MOT
est devenue un outil de
gouvernance multi-niveaux sur
les questions transfrontaliéres,

—
}m’eréseSarw;ie

" européenne, réunion de la MOT du 23 n

rassemblant prés de soixante
entités locales, régionales ou
nationales, et fonctionnant
comme un centre de ressources
et d’expertise sur le
transfrontalier.

Conformément aux conclusions
du rapport "Blanc-Keller-
Sanchez-Schmid", les instances
de l'association ont décidé de
la transformation de la MOT en
GIP afin de renforcer l'effica-
cité de son fonctionnement, sa
stabilité financiére et sa
visibilité institutionnelle.

Le GIP reprendra les missions
de l'association ainsi que son
équipe technique actuelle. Il
associera dans son partenariat
les acteurs locaux du

transfrontalier et les
représentants de ['Etat, ainsi
que les Etats voisins qui le
souhaitent.

Cette transformation renfor-
cera le positionnement
stratégique de la MOT au
service du niveau territorial et
des niveaux nationaux et euro-
péens, l'échange d'expériences
et la remontée des besoins
restant l'une des priorités.
Cette évolution sera également
pour la MOT l'occasion
d'accueillir de nouveaux
membres souhaitant rejoindre
le GIP.

Plus d'informations sur I'Espace
adhérents du site de la MOT :
www.espaces-transfrontaliers.eu

.......................................

Journée des Maires Pamina : développer

Conférence
"Regards croisés”

Cette journée d'échanges
organisée le 21 octobre en
Avignon par le CNFPT Paca et son
réseau interrégional des métiers
de la coopération territoriale et
décentralisée (en lien avec le
projet TEIN, et avec une
participation de la MOT) a été
l'occasion de riches échanges
entre professionnels de la
coopération transfrontaliére. Les
présentations de la journée sont
disponibles sur :
www.paca.cnfpt.fr/sophia/rpmcei

Projet d'avis du CdR
sur le GECT

Le projet d'avis de la
Commission COTER du Comité
des Régions (CdR) sur la
révision de réglement GECT a
été mis en ligne sur le site du
CdR. Ce document sera discuté
le 5 décembre lors de la réunion
de la Commission, en présence
de Michel Delebarre, rapporteur
sur ce reglement.
https://toad.cor.europa.eu/CO
RAgendas.aspx?body=COTER-V

les énergies locales

Le 20 octobre, l'Eurodistrict
Regio Pamina a invité pour la
quatriéme fois les élus des
communes du territoire afin
d’échanger leurs expériences de
politique locale et leurs idées
dans le but de renforcer et
dinitier des partenariats
transfrontaliers. Cette journée a
réuni environ 80 participants
sur le theme des énergies
renouvelables. Le dévelop-
pement en Allemagne, de
['énergie éolienne notamment ,
a alimenté le débat et a montré

l'intérét de développer la
coopération dans ce domaine.
Un groupe de travail du réseau
de la MOT, piloté par
['Eurodistrict, sera organisé en
2012 sur ce théme.
www.eurodistrict-regio-
pamina.eu
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A Santé, énergieset .4 PAMINA2I joueles .4 La frontiére recule
i La Tribune de Genéve, 8 nov.

Sarre_ pour gommer la Prolorllgatlons o e

frontiere jusquen 20'3 Genéve, la ville du Haut-Bugey

compte une soixantaine de
frontaliers. Depuis peu, linfluence
de la métropole genevoise s'étend
jusqu’a atteindre ce secteur du

Le Républicain lorrain, 6 nov. Derniéres Nouvelles d'Alsace,
"L'Eurodistrict SaarMoselle a tenu 16 novembre
son assemblée a Forbach. Energie, ~ "En 2012 et 2013, des

santé, marketing, aménagement microprojets encourageant la département de U'Ain pourtant
des t?erges de la Sarr‘e : ces r?ncontre transfronta.her_e de . éloigné de la frontiere."
dossiers transfrontaliers ont tous citoyens dans 'Eurodistrict Regio

été abordés." Pamina pourront encore faire Fr G|puzkoa et

'objet d'un soutien financier."

. . Iparralde dressent un
a‘ r"x ";,te"ﬁgm"al A EnAlsace, le déclin  bilan positif de leur
e la rechercne ’ R
o de la langue allemande  Ccooperation
Le Républicain lorrain, 22 nov. . . EITE. 22 novembre
o Reglon Loraine lance [a 5¢ fa" cramdre pour "La C,CI transfrontaliére Bihartean a

édition du Prix interrégional de
la recherche, organisé par le
groupe de travail enseignement

|’emp|0i dressé un bilan positif, aprés plus
d'un an d'activité."
AFP, 16 novembre

superlew et recherche de 2. "Le déclin de la langue A Les secouristes
rande Region. Le pnx vise allemande en Alsace menacerait .I: . I
recompenser les prOJets‘ . des dizaines de milliers d'emplois ran§a|3 et cata ans
emblématiques de coopération frontaliers : c'est la conclusion s'unissem-

scientifiqgue menés par au moins
deux laboratoires de deux
régions partenaires de la Grande

d'une étude qui remet sur le
tapis la question toujours
polémique d'une refonte de

L'Indépendant, 15 novembre
"Durant trois jours, une formation

Région. lenseignement de la langue de organisée parll u»m‘vers1te de
Goethe aux Alsaciens." Barcelone et [Hopital
. ) transfrontalier de Puigcerda [...]"
A Travailleurs geerda [
frontaliers : ce qui

change au I* janvier Conférence-débat

Nord Eclair, 22 novembre
"Depuis 2008, plusieurs
amendements ont été apportés

au statut de travailleur Décrite par la députée européenne, Marie-Thérése Sanchez-Schmid,

frontalier. A partir du 1¢ janvier comme "un concentré d’Europe et un gisement de compétitivité", la
2012, il n'existera plus dar'15 sa coopération territoriale européenne doit se fonder sur de véritables
forme actuelle. Les Francais qui stratégies en matiére de développement économique, ajustées a la
se feront embaucher en spécificité de chaque territoire. Lors de la conférence annuelle de la
Belgique seront imposés a la MOT "La coopération transfrontaliére : des stratégies nationales aux
source. La convention fiscale projets de territoire", le 15 juin 2011 & Reims, deux axes principaux

franco-belge signée en 1964 a se sont dégagés : d’une part, la coopération transfrontaliére se
v'ecu..Une pr?fonde reformeer caractérise par sa transversalité ; d'autre part, elle requiert une
sappliquera & compter du 1 gouvernance multi-niveaux.

janvier au statut des travailleurs

frontaliers." Pour télécharger les Actes et l'ensemble des documents de la conférence :
www.espaces-transfrontaliers.eu (rubrique La MOT > Séminaires)

TRANSFRONTALIERE

Mission Opérationnelle Transfrontaliere Pour s'abonner, modifier ou supprimer son

38, rue des Bourdonnais abonnement :

75001 Paris France www.espaces-transfrontaliers.eu

Tel : +33 (0)1 55 80 56 80 (onglet "Newsletter ")

www.espaces-transfrontaliers.eu Caisse
Directeur de publication : Jean Peyrony desDépots
Réalisation : Domitille Ayral

Photos : Ville de Maubeuge, Benoit Dorchies,

IBA, Hans Miinchhalfen, DR

A Améliorer la santeé
et la qualité de vie des
citoyens francais et
italiens

Le Dauphiné libéré, 17 nov.
"Jeudi 17 novembre a Embrun
s'est tenu le séminaire de
lancement du projet Star Bene-
Bien étre, qui s'inscrit dans le
cadre du projet européen
Alcotra."

A Un tram entre
Allemagne et Pologne

Ville et Transports Magazine,
16 novembre

"Les élus allemands de Francfort-
sur-l'Oder (60 000 habitants) et
ceux de la ville polonaise de
Slubice (16 000 habitants) ont
l'intention de mettre en service
une ligne de tramway
transfrontaliére qui permettrait
de relier leurs villes d'ici 2015.
Cofinancée par l'UE, cette liaison
pourrait concerner 3 200
passagers par jour."

Conférence-débat de la MOT

La coopération transfrontaliére : des
stratégies nationales aux projets de
territoire

RES
ET EUROPEENNES





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


